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RECIBIMIENTO DE FERNANDO VII
EN UNA CIUDAD CATALANA

o el entusiasmo a medida

Ramön Sugranyes de Franch
Université de Fribourg

Para Luis,
a quien le gustan

los cuentos.

En el desvân de la vieja casa donde nacl, en Capellades, hay muchos
papeles antiguos. El verano pasado, con la ayuda de mi nieto, estudiante
de historia, empezamos por desempolvarlos y luego los fuimos clasifican-
do. Empezamos por los pergaminos (uno hasta del siglo XIV), contratos
de ventas y alodios, en latinajos cléricales, interesantes sobre todo para la
onomâstica y la toponimia locales. Luego vinieron carpetas y mas carpe-
tas de cuentas - quizâs interesantes para la historia econömica. Y muchas
cartas de familia, de las que se pueden sacar abundantes informaciones
sobre la vida cotidiana de las casas de campesinos acomodados en el siglo
XVIII y a comienzos del XIX. Y de repente, entre los mas recientes, apa-
reciö un tenue legajo, envuelto en una hoja de papel de barba: Documens

perqe se abonia lo gastat per la pasada del Rey a Vilafranca.

El cuadernillo me llamo inmediatamente la atencion. Al ver las fe-
chas de los documentos (24-28 de marzo de 1814) me di cuenta de que
se referi'an a un momento crucial de la historia. Y luego, al leerlos, me
pareciö que el hallazgo le divertiria a Luis

Fines de marzo de 1814: son los dlas en que los Aliados se estân acer-
cando a Paris y Napoleon se déclara dispuesto a abdicar; las ultimas plazas

ocupadas por los invasores franceses en Cataluna han sido evacuadas

y Fernando VII, que habla sido liberado de su dorada prision en Valençay
el 11 de diciembre del ano anterior, se decide por fin valientemente a en-
trar en la Peninsula, cuando ya no quedan enemigos en el territorio espa-
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nol. El dfa 22 de marzo pasö el rlo Fluvià y allx acudiö a recibirle el general

Copons, que ejerci'a el mando militar en el Principado. Por doquiera
que fuese, al Deseado se le recibfa con muestras del mayor entusiasmo.
Lentamente, siguiendo un plan previamente establecido, viaja de una a

otra de las ciudades de Cataluna. Y as! llega a Vilafranca del Penedès.

Después, rompiendo el itinerario fijado por las Cortes, se va a Zaragoza,

donde fue acogido con demostraciones délirantes que le animaron a se-

guir adelante con sus intenciones polfticas de restauracion del absolutismo.
Y las llevö a cabo al poco tiempo en Valencia, como veremos después1.

A este paso de Fernando VII por Vilafranca se refieren nuestros
documentes. El primero es un manifiesto-proclama, impreso, dirigido a la
poblacion de Vilafranca. Fo transcribo Integro, respetando su ortografla.
luego lo comentaré en sus varios extremos:

Vecinos
de Villafranca: Cuando en el ano mil ochocientos y ocho con

arrojo temerario os opusisteis al enemigo à su regreso de Tarragona, y
sacrificasteis en el altar de la patria un gran numéro de victimas que perecie-
ron a los filos de su espada, <,que otra cosa os excito a esta empresa atrevida
sino el amor a la Religion, a la Patria y al Rey? Estos mismos sentimientos
han sostenido vuestra constancia en los seis anos de esta lucha terrible en

que habeis visto mas de cincuenta veces al enemigo dentro vuestros muros,

y padecido todos los horrores de una guerra cruel y destructora; estos mismos

sentimientos han hecho marchar al campo del honor à vuestra juventud,
que parte gime baxo las cadenas del opresor de la humanidad. Pero en fin la

victoria ha coronado los inauditos esfuerzos de la heroica Espana. Tenemos

asegurada nuestra Religion santa: habemos conquistado nuestra libertad é

independencia; poseemos la Constitucion mas sabia y benefica que las
consolida y afianza. ^Y qué faltaba al complemento de nuestra dicha sino la
libertad de nuestro adorado Monarca Ya lo tenemos en la frontera de la Pro-

vincia, ya se dispone à pisar este suelo regado con la sangre de tantos
martires de la libertad. Ya tendreis el dulce consuelo de ver en esta Villa al

amado y al deseado de toda la Nacion, que va a ocupar el trono de amor y de

justicia que el leal y magnanimo Pueblo Espanol le tiene preparado, en el

que llenando sus votos, sus justos y ardientes votos, y gobernando las Espa-
nas baxo la sagrada egida de la Constitucion nos renovarâ el afortunado si-

glo de los Titos y Antoninos. Si las calamidades de la guerra, la desolacion y
saqueos frecuentes de un enemigo feroz, los danos indispensables del conti-
nuo transite y larga permanencia de las tropas nacionales, las grandes contri-
buciones, y las malas cosechas no os permiten expresar vuestro amor con
demostraciones dispendiosas, suplidlas con otras de ternura y jübilo igual-
mente sinceras y agradables. Conozca S. M. que si dexo a los Espanoles es-
clavos y encorvados baxo el yugo del antiguo despotismo, halla ahora una



El recibimiento de Fernando VII 583

Nacion libre, digna de él y de la atencion de la Europa entera, y que los obse-

quios que se tributan no son efecto de un respeto servil, sino de un amor ge-
neroso que conoce el precio de la dignidad del Rey de una Nacion libre. Si

vuestras casas devastadas no pueden hospedar a nuestro augusto Monarca y
a su distinguida comitiva de un modo correspondiente â vuestros deseos, es-
forzaos en obsequiarles con el posible esmero y con la hospitalidad mas
afectuosa. Expresen también vuestras lenguas lo que sienten vuestros pe-
chos, y Viva la Constitucion, Viva el Rey, Viva el adorado Fernando han de

ser los gritos con qué desahogueis el indecible gozo que rebosarâ en vuestros
corazones. Villafranca del Penadés 24 de Marzo de 1814.

El Ayuntamiento Constitucional

Très puntos principales saltan inmediatamente a la vista al leer hoy
esa proclama. El primero es la referencia inicial al herolsmo con que los
pueblos de las Espanas —y el catalan como el que mâs— se enfrentaron
con las tropas francesas en una resistencia desesperada que duro seis

anos. Sobre este punto no cabe duda: a pesar de todos los esfuerzos que
hizo el invasor para ganarse la simpatfa de los catalanes, el numéro de

los «afrancesados» fue rmnimo en nuestro pais. Lo que explica que el
feo y antipâtico Fernando VII pudiese presentarse como «el amado y el
deseado de toda la Naciön».

El segundo no es el menos interesante para el historiador. Se trata del
tono decididamente liberal del manifiesto. No solo se espera que el rey,
«llenando los justos y ardientes votos» del pueblo espanol, gobierne «las

Espanas bajo la sagrada égida de la Constitucion». El porvenir se
présenta como el de «una Naciön libre», donde los espaiioles han dejado de

ser «esclavos y encorvados bajo el yugo del antiguo despotismo» y el

rey debe saber «que los obsequios que se le tributan no son el efecto de

un respeto servil, sino de un amor generoso que conoce el precio de la
dignidad del Rey de una Naciön libre». Y esos términos no estân escogi-
dos por azar: «servil» es el término mismo que designaba a los partida-
rios del absolutismo, claramente contrapuesto aquf al adjetivo «libre»,
que califica a la naciön.

La Constitucion «bajo cuya sagrada égida» se espera que el rey
gobierne es la de Cadiz, la que los diputados de todas las provincias espa-
nolas promulgaron en 1812, en medio de los «horrores de una guerra
cruel y destructora», como se dice en el texto. Una Constitucion sin
duda liberal, respetuosa de los derechos del ciudadano, que prevela un
poder real limitado, segun el modelo inglés. Pero fuertemente centrali-
zado, a la francesa. Y durante mucho tiempo, liberalismo y uniformidad,
progreso y centralization fueron en Espana considerados como insepa-
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rabies. Y asf fue hasta los tiempos de aquel verdadero liberal que fue el
general Prim —el unico catalan que haya sido présidente del Consejo de
ministros de la monarqufa espanola

La manera misma como se implanté la Constituciön de 1812 en
Cataluna dénota el espi'ritu centralizador de los hombres de Cadiz. Desde
los primeras momentos de la ocupaciön francesa, una Junta Superior se
habfa constituido en Lérida para organizar la resistencia en el Principado
de Cataluna; los azares de la contienda obligaron a la Junta a cambiar 22

veces de residencia en cuatro anos, mientras intentaba asegurar dentro
de lo posible la direction de la guerra y la administration del pais. Pues

bien, la Regencia de Cadiz, el 30 de noviembre de 1812, disolviö la Junta

de Cataluna, manteniendo en cambio a las dernas del mismo tipo en
otras regiones, y confié al capitân general Luis Lacy poderes omni'mo-
dos en Cataluna. Este mismo general Lacy, en abril de 1817, habi'a de
sublevarse contra el régimen absolutista de Fernando VII, convirtiéndo-
se asf, con su muerte en el patfbulo, en uno de los sfmbolos del espfritu a

la vez liberal y unitario de los constitucionales de Cadiz. Asf era la
Constituciön por la que se comprometfa el Ayuntamiento de Vilafranca
cuando se preparaba a recibir al rey. Sabido es que éste, muy pocas se-

manas después, apoyândose en un «pronunciamiento» del capitân general

de Valencia Francisco Javier Eli'o, abolié el 4 de mayo la Constituciön

y restablecié la monarqui'a absoluta —a despecho de los consejos
que le daban el embajador de Inglaterra y el propio duque del Infantado.

Por este texto que andamos comentando, nuestro legajo se asoma a la

gran historia, a la continuacién de la desdichada historia de Espana, que
no podfa prever entonces el Ayuntamiento «constitucional» de Vilafranca.

El resto del legajo se refiere a la «pequena historia». Y traduce las

preocupaciones mucho mas inmediatas de aquel pobre alcalde.

El tercer aspecto significativo del manifiesto transcrite es el recono-
cimiento palmario de la situacién catastréfica en que se hallaba el pais al
salir de la guerra de Independencia. El Ayuntamiento sabe que no puede
recibir al rey «con demostraciones dispendiosas». Pero no por eso quie-
re quedar deslucido ante la comitiva regia. Y aquf viene el segundo
documente del pliego: una circular, asimismo impresa, que el alcalde de
Vilafranca dirige a los ayuntamientos de su «corregimiento» e incluso a

los vecinos —puesto que mi ejemplar esta destinado al de Igualada.
Hela aquf, con su redaccién y su ortograffa, esta vez mas pintorescas que
las del manifiesto:
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Don JUAN ALVAREZ Y DE VIAR ALCALDE CONSTITUCIONAL
de la Villa de Villafanca del Penadès, y su termino, Autorizado por el

M.I.S. Gefe Superior Politico à tenor de lo resuelto por S.A. la Regencia del

Reyno para la circulacion de las ôrdenes y la vigilancia de su cumplimiento
en el Corregimiento de la misma.

Insiguiendo la Circular del Senor Gefe Superior Politico del 18 del que rige,

que tiene Vd. comunicada, relativa entre otras cosas al preciso abundante

abastecimiento de toda especie de comestibles y efectos para obseguiar à

S.M. el Sr. Don Fernando Séptimo en su transite por esta Villa; dispondrä
Vd. que por todo el dia 25 [tachado 22] del corriente se presenten al Comi-
sionado de este Ayuntamiento, de quien darâ razon su Secretario Don Luis
Cases, los articulos que â continuacion van notados; advirtiendo, que si en

dicho dia no han podido aün recoger el total numéro de Caza que se les se-

nala, presentaràn la que tengan, que alomenos deberâ ser la mitad, conti-
nuando en los dias consecutivos a traher la que vayan recogiendo hasta que-
dar verificado el apronto del total cupo senalado.

Si contra mis esperanzas dexase Vd. de verificar el indicado apronto, incu-
rrirâ à la estrecha responsabilidad que en mi ha puesto el expresado Senor

Gefe Superior Politico y de quedar enterado, me darâ Vd. puntual aviso.

Dios guarde a Vmd. muchos anos. Villafranca 21 de marzo de 1814.

Juan de Alvarez.

ARTICULOS

Liebres
Conejos

Perdices
Pitchones
Pabos

Pabas

Capones
Gallinas
Polios
Pollas
Cerdos de leche

Huevos dosenas

Lena Quintales
Carbon Idem.
Telia2 Arrobas

Al Alcalde y Ayuntamiento Constitucional de Igualada.

[Esta ultima palabra manuscrita]

Muy poco éxito hubo de tener la circular transcrita, puesto que en la
fecha fijada del 25 de marzo nada de lo que se pedfa habia llegado a Vi-
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lafranca. Lo demuestra un oficio, manuscrit» éste por un amanuense y
firmado autograft) por Juan de Alvarez, con fecha del 27 de marzo, que
textualmente dice asi:

-Em vista del oficio de V. del 25 del actual, debo decirle:

Que siendo muy proximo el transito de S.M. por esta Villa, siendo indispensables

los efectos, alajas y viveres qe se tienen pedidos a V. en dos distinctas
fechas pa tributarle los auxilios y obsequios qe le son debidos; por haberse

negado redondant10 la Villa de Villanueva à contribuir â tan digno obgeto;

espero que venciendo V. quantos obstaculos puedan presentarsele y no per-
donando ningun sacrificio, procurarâ V. qe a las doce del dia de manana

queden entregados los expresados articulos y demas que se les tiene pedido,

y no puede encontrarse en otra Poblacion de este Corregim'0; prometiendo-
me del zelo y actividad de V. qe no darâ lugar ni permitirâ que en esta Villa
no pueda recibirse con la alta distincion qe se merece nuestro amado Monar-

ca, Senores Infantes y su Comitiva por no haber V. trahido los articulos de

que carece la misma.

Dios gud. a Vmd. ms as. Villafranca 27 de marzo 1814.

La inquietud del Alcalde de Vilafranca crece por momentos. El di'a si-
guiente, 28 de marzo, dirige un nuevo oficio al Ayuntamiento de Igualada.
Ahora ya no se trata de dar ördenes, sino de «pedir y suplicar por tercera
vez» que «procure V. por todos los medios» enviar los articulos pedidos,
«cuya falta recaheria solamte en deshonor de los vecinos de esa Poblacion,
en la que tengo la mayor confianza me harâ quedar ayroso en este apuro».

Y el legajo termina con una apostilla personal que, el mismo dia 28
de marzo, un personaje de Vilafranca, probablemente uno de sus regido-
res, escribe en su lengua vernâcula al Alcalde de Igualada, mi antepasa-
do Don Josep de Olzinellas. En ella trasluce la angustiosa situaciön de
los de Vilafranca:

Juan de Alvarez
S.S. Alcaldes y Ayuntam10 Constitul. de Igualada.

Algo debieron de hacer los de Igualada para ayudar a sus vecinos de
Vilafranca. En una nota manuscrita al margen de la circular en que se

pide el «apronto» se indican:
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Ordi [cebada] quince quarteras
Estoballas [manteles] de domas o ginesta4, seis

Toballons [servilletas] de yd. 72

Toballolas [toallas] de yd 4

Mas que viveres, fue pues roba lo que se hubo de mandar desde Igualada.

Y aqui se acaba el cuento. ^Cömo fue la acogida del rey en Vilafranca

y cömo recibiö la Corte ese modesto regalo de unas poblaciones seriamen-
te empobrecidas por la guerra? Una büsqueda en los archivos de Vilafranca

quizâs nos lo revelaria. Pero no tuve tiempo de hacerla. Y, después de

todo, lo que yo me proponia no era hacer historia, sino contar algunos de
los trastornos que causa la historia cuando irrumpe en la cotidianidad.
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NOTAS

1. Esta y las demâs referencias a la historia general estân sacadas de F. Soldevila,
Historia de Espaha, tomo VI, Barcelona: Ariel 1957, pp. 351-369.

2. Telia por «tea». El término catalan es tela, pero como en las comarcas del Pe-

nedès y del Anoia se practicaba entonces el «yeismo» (en que el sonido de la /

palatal lateral sonora se confunde con el de la africada sonora y), por hiperco-
rrecciön, el redactor de la circular escribiö tella.

3. Desmotbalat es palabra que me ha costado descifrar. De acuerdo con un filölo-
go tan eminente como German Colön, lo interpreto como desmotblat, «des-

amoblado» o «desguarnecido».

4. Ginesta es «rétama». De sus verdascas o ramas herbâceas largas y flexibles se sa-

caba una materia textil utilizada sobre todo para hacer manteles. Acepciôn docu-

mentada en Alcover-Moll, Diccionari català-valencià-balear, v° ginesta.
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